CUSTOM GRADE RIFLE FULL LENGTH DIE SETS - 224 Weatherby
Magnum Full Length Die Set

The Hornady Custom Grade 2-Die set has precise machining that allows
accurate reloading by offering easier adjustments, better alignment and
smooth functioning. With one of the finest internal finishes in the industry the
Custom Grade 2-Die set provides a lifetime of reloading. They are so well
crafted that they are guaranteed never to break or wear out from normal use.
Includes a full length sizing die and a Bullet seating die.

Attributes

Name: 224 Weatherby Magnum Full Length Die Set
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100031686

Mfr. No.: 546230

Cartridge: 224 Weatherby Magnum
Diameter (in): -

Die Style: Full Length Die Set
Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 203mm

UPC: 090255562309

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Hornady Custom
Grade 224 Weatherby Magnum Full Length Die
Set

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Hornady Custom Grade 224 Weatherby Magnum Full Length Die Set.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen eine prazise und sichere Erfahrung zu
bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

e Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informieren Sie sich iber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Die Set arbeiten.

Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub und Dampfen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Die Set nur mit kompatiblen Komponenten und Munition.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Matrizen gelangen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfahigkeit des Die Sets.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und ordentlich ist.
o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Die Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die und Bullet Seating
Die.

2. Installation:

o Montieren Sie die Full Length Sizing Die sicher in lhrer Presse, gemaR den Anweisungen des
Herstellers.
o Stellen Sie die Die auf die gewlinschte Gréle ein, indem Sie die Einstellschraube verwenden.

3. Nutzung:

o Beginnen Sie mit der Verwendung der Full Length Sizing Die, um die Hilsen auf die richtige GréRe
zu bringen.

o Verwenden Sie die Bullet Seating Die, um die Geschosse korrekt in die Hulsen zu setzen.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen und die Qualitat der Nachladeergebnisse.

4. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu entfernen.



o Lagern Sie das Die Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir
gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Hornady Custom Grade 224 Weatherby Magnum Full Length Die Set
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers. Informationen dazu finden Sie in der
Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Nachladeprodukten von gréter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere und erfolgreiche Nachladeerfahrung zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CUSTOM GRADE
RIFLE FULL LENGTH DIE SETS 224 Weatherby
Maghum

Introduction

Thank you for choosing the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set for your reloading needs. This guide
provides essential safety information to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow
these instructions carefully to maximize your safety and the performance of your die set.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that your workspace is clean, organized, and free from distractions.

Use proper personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when handling
reloading materials.

Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for wear or damage. Do not use if any components are compromised.
Familiarize yourself with the specific cartridge specifications for the 224 Weatherby Magnum before
beginning the reloading process.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Avoid overtightening the dies, which can lead to damage or malfunction.

Use only the recommended reloading components, including primers, powders, and bullets, that are
compatible with the 224 Weatherby Magnum.

Do not exceed recommended load specifications as outlined in reliable reloading manuals.

Always doublecheck your measurements and adjustments before proceeding with reloading.

If you experience any unusual noises or resistance during operation, stop immediately and inspect the die
set.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.

2.

3.

Prepare Your Workspace

o Ensure that your reloading area is welllit and organized.
o Gather all necessary tools and materials, including the die set, reloading press, and components.

Mount the Reloading Press

o Securely attach the reloading press to a sturdy workbench or table using appropriate fasteners.
o Make sure the press is level and stable to prevent accidents during use.

Install the Dies

o

Start by removing the lock rings from the dies.

Insert the full length sizing die into the press and tighten the lock ring securely.

Follow the same procedure for the bullet seating die.

Adjust the dies according to the manufacturer's specifications for your specific cartridge.

[¢]

[¢]

[¢]



Usage

1. Full Length Sizing

o Begin by placing a clean, empty case into the shell holder of the reloading press.
o Operate the press to size the case, ensuring that it is fully resized for proper chambering.
o Inspect the resized case for any defects before proceeding.

2. Bullet Seating

o After charging your case with powder, insert the bullet into the mouth of the case.

o Adjust the bullet seating die to achieve the desired overall length (OAL) as specified in your
reloading manual.

o Operate the press to seat the bullet firmly into the case.

3. Final Inspection

o Inspect each completed round for consistency and quality.
o Ensure that the bullets are seated to the correct depth and that there are no visible defects.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any spent primers, excess powder, and damaged components in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of reloading materials in regular household waste.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure you have your product details
and purchase information ready for reference.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can enjoy a safe and productive reloading experience
with your Hornady Custom Grade Rifle Full Length Die Set. Always prioritize safety and stay informed about best
practices in reloading. Happy reloading!



Instrucciones de Seguridad para el Juego de Dies
Hornady Custom Grade

Introduccion

Gracias por elegir el juego de 2 dies Hornady Custom Grade para el cartucho 224 Weatherby Magnum. Este
producto ha sido disefiado para proporcionar una recarga precisa y segura. Para garantizar su seguridad y la de
otros, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el &rea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Identificacion de peligros potenciales:
o Riesgo de lesiones si se usa incorrectamente.
o Peligro de explosiones si se recargan cartuchos defectuosos.
¢ Instrucciones para evitar estos peligros:
o Nunca uses dies dafiados o desgastados.
o AsegUrate de que todos los componentes de recarga estén en buen estado antes de su uso.
o No sobrecargues los cartuchos; sigue las especificaciones del fabricante.
o Siempre verifica que el die esté correctamente instalado antes de comenzar a recargar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
2. Inserta el die de dimensionado de longitud completa en la prensa y aseguralo firmemente.
3. Coloca el die para asentar proyectiles en la prensa, ajustandolo segln sea necesario.

e Uso:
1. Coloca un casquillo vacio en la prensa.
2. Usa el die de dimensionado para ajustar la longitud del casquillo.
3. Retira el casquillo y verifica que la dimensién sea la correcta.
4. Inserta el proyectil en el casquillo y utiliza el die para asentar el proyectil.
5. Repite el proceso para todos los casquillos que necesites recargar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies y otros componentes de recarga deben eliminarse de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
e Consulta a las autoridades locales para obtener informacién sobre la eliminacién adecuada de materiales

de recarga.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta a un profesional de la
recarga o a tu distribuidor autorizado.

Recuerda, tu seguridad y la de los demds es lo mdas importante al usar productos de recarga. AsegUrate de
sequir estas instrucciones cuidadosamente.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
Hornady Custom Grade

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu matryc Hornady Custom Grade dla amunicji 224 Weatherby Magnum. Ten
produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu bezpieczenstwa i efektywnosci w tadowaniu amunicji.
Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod kgtem uszkodzenh przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych oraz rekawic podczas pracy z matrycami.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i komponenty sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.

Nie stosuj nadmiaru cisnienia podczas fadowania amunicji.

Przechowuj wszystkie materiaty wybuchowe w odpowiednich warunkach, zgodnych z lokalnymi
przepisami.

Nie uzywaj zestawu do tadowania amunicji, ktéra jest uszkodzona lub nieodpowiednia do danego kalibru.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i nieuszkodzony.
o Upewnij sie, ze posiadasz wszystkie niezbedne narzedzia do instalac;ji.

2. Instalacja:

o Zamontuj die do petnego rozmiaru w prasie do tadowania, zgodnie z instrukcjami producenta
prasy.

o Ustaw die do osadzania pociskéw na odpowiedniej wysokosci, aby zapewni¢ prawidtowe osadzenie
pocisku.

3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij proces fadowania, stosujac sie do zalecen dotyczacych ilosci i rodzaju uzywanych
materiatéw.

o Kontroluj proces tadowania, aby upewnic sie, ze wszystkie kroki sg wykonywane prawidtowo.

o Po zakoriczeniu tadowania, sprawdz kazda sztuke amunicji pod kagtem ewentualnych wad.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone elementy zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj amunicji ani materiatéw wybuchowych do zwyktego kosza na $mieci.



o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
wsparcia w UE.

Dziekujemy za wybér zestawu matryc Hornady Custom Grade. Prosze pamietad, ze przestrzeganie powyzszych
wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



Sakerhetsinstruktioner for CUSTOM GRADE RIFLE
FULL LENGTH DIE SETS HORNADY 224 Weatherby
Maghum

Introduktion
Tack for att du har valt Hornady Custom Grade 2Dieset fér din omladdning av ammunition. Detta dokument

innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med omladdning av ammunition for att skydda
6gonen och huden.

Se till att din arbetsmiljo ar ren, ordnad och fri fran brannbara material.

Anvand produkten endast med rekommenderade patroner, i detta fall .224 Weatherby Magnum.
Kontrollera att alla delar av dieset ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att 6verbelasta ammunitionen och fdlj alltid specifikationerna for laddningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Skruva fast fullangds storleksdie i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.

o Installera kulinsattningsdie i pressen efter att ha justerat den till ratt hojd for att sadkerstalla korrekt
insattning av kulan.

o Kontrollera att dieset ar ordentligt fastsatt innan du bérjar anvanda det.

2. Anvandning av dieset:

[¢]

For att ladda om ammunition, bdrja med att rengdra hylsorna noggrant.

Anvand storleksdien for att forma hylsorna till ratt dimension.

Fyll hylsorna med det rekommenderade krutet och satt i kulan med kulinsattningsdien.
Kontrollera varje laddning noggrant innan de anvands.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda hylsor och andra avfallsmaterial enligt lokala foreskrifter for hantering av farligt avfall.
o Atervinn material dar det &r méjligt, sdsom metallhylsor, i enlighet med lokala tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes.



Kontrollera alltid att du har tillgang till en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda Hornady Custom Grade 2Dieset pa ett
ansvarsfullt satt kan du sakerstalla en saker och effektiv omladdningsupplevelse.



Pokyny pro bezpecné pouzivani sady Hornady
Custom Grade Rifle Full Length Die Sets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu Hornady Custom Grade 2Dies pro prebijeni ndboje 224 Weatherby Magnum.
Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecénost a efektivitu. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximaini vykon.

Obecné bezpecnostni pokyny

» VZdy pouzivejte vyrobek podle pokynl vyrobce.

Ujistéte se, Ze mate vhodné ochranné pomtcky, jako jsou bryle a rukavice, pfi praci s prebijecimi nastroji.
Sada je urena pouze pro dospélé osoby a méla by byt uchovavana mimo dosah déti.

Pravidelné kontrolujte stav zafizeni a pfislusenstvi, abyste pfedesli nehodam.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo opotrebeni, prestaite vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim se ujistéte, Ze je pracovni prostor Cisty a dobre osvétlieny.

Pouzivejte pouze doporucené typy nabojnic a streliva pro tuto sadu.

Nikdy nepouZivejte poSkozené nebo deformované dily.

Pfi nastaveni a pouzivani dbejte na spravné zarovnani vsech &asti.

Zamezte kontaktu s pokozkou a oc¢ima, pokud se pouzivaji chemikalie pro Gdrzbu nebo cisténi.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, ze mate dostatek mista pro praci.
o Zajistéte, aby byl pracovni stlll stabilni a bez prekazek.

2. Instalace sady:

o Nainstalujte die do prebijeciho stroje podle pokynl vyrobce prebijeciho zafizeni.
o Ujistéte se, ze je die pevné uchyceno a spravné zarovnano.

3. Pouziti sady:

o Vlozte nabojnici do die a nastavte pozadovanou délku.
o Pomalu a opatrné stisknéte paku prebijeciho stroje, abyste provedli pozadovany proces.
o Po dokonceni procesu zkontrolujte kvalitu ndboje a ujistéte se, Ze splfiuje bezpelnostni standardy.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti ddkladné vycistéte die a pracovni prostor.
o Pravidelné kontrolujte a mazat pohyblivé &asti pro zajisténi hladkého chodu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
o Pred likvidaci se ujistéte, ze jsou vSechny chemikalie a nebezpecné latky fadné zlikvidovany.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace, kdyz se obracite na podporu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nasi sadu Hornady Custom Grade 2Dies. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi
prioritou.
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